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Indledning

Denne digitale AutoScan farvemonitor giver skarpe og klare billeder af
tekst og grafik med maksimal oplesning pa indtil 1280x1024
billedpunkter. Optimal til CAD/CAM/CAE, DTP samt alle andre opgaver,
der kraever en stor billedskesrm og hgj oplasning.

Monitoren scanner automatisk horisontale frekvenser mellem 30 KHz
og 82 KHz og vertikale frekvenser mellem 50 Hz og 120 Hz. Med
digitalt styret multifrekvens pa basis af microprocessing arbejder denne
monitor ved enhver indstillingsméde med samme prsscision som en
monitor med enkelfrekvens.

De kan anvende denne farvemonitor til en computer, der bruger IBM
VGA, 8514/A, XGA, Apple Macintosh Il videokort eller andre ikke-IBM
standard grafiske adaptere, der understotter VGA (640 x 480
billedpunkter), VGA Plus (800 x 600 billedpunkter), 8514A, XGA (1024
X 768 billedpunkter), Sparc (1152 x 900 billedpunkter) eller 1280 x
1024 billedpunkter. De store kompatibilitetsmuligheder omfatter IBM
PG, PC/XT, PC/AT, PS/2, 386, 3865X, 486 og kompatible systemer
samt Apple Macintosh 1l og QUADRA serien, Sun SparcStation og X
terminal.

Denne monitor imgdekommer de skandinaviske krav om lavirekvens
magnetinduktion, magnetstraling og statisk elektricitet.

CAD : Computer-aided Design

CAM : Computer-aided Manufacturing
CAE : Computer-aided Engineering
DTP : Desktop Publishing

IBM, IBM PC/XT, PC/AT, PS/2(Personal System/2), VGA(Video
Graphics Array) 8514/A og XGA(Extended Graphics Array) er
registrerede varemezerker fra International Business Machines
Corporation.

Apple Macintosh Il og Apple QUADRA er registrerede varemaerker fra
Apple Computer, Inc.

386, 386SX, og 486 er registrerede varemeerker fra Intel Corporation.
Sun SparcStation er et registreret varemeerke fra Sun Microsystems
Inc.
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Sikkerhedsforanstaltninger
og vedligeholdelse

€ Tag monitorens stik uf ad netsbasningen, hyis monitoren ikke er i
brug i leengere tid.

@ Forsag ikke at fieme bagbeklodningen, da der er risiko for elektrisk
stod. Bagbeklodningen ber kun fjernes af kvalificeret
servicepersonale.

@ Anbring ikke ting oven p& monitorens kabinet, som kan falde ned i
ventilationsabninger eller som kan deekke disse og for-hindre korrekt
keling af monitorens elektronik.

€ Udszst ikke monitoren for regn eller ekstrem fugt, dette for at undga
risiko for stad eller varig beskadigelse af apparatet.

@ Brug ikke vaesker pa sprit - eller ammoniakbasis til rengering af
monitoren. Renger den, om ngdvendigt, med en let fugtet klud.

€ Radfer Dem med en servicemonter, hvis monitoren ikke fungerer
normalt, selvom De har iagttaget funktions-instruktionerne.

Pakkens indhold

Kontroller efter udpakningen, om De har modtaget folgende dele:

1. Monitoren.
2. Lysnetkabel til stramforsyning.
3. 15-bens D-sub-stik til 15-bens D-sub interfacekabel.

100



Installation

BEM.: Radfor Dem feor installation af monitoren med
betjeningsvejledningerne for Deres PC og interface-kort for at se,
om der skal foretages sndringer af indstillinger p& dette udstyr.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

TAG VED PLACERINGEN AF DETTE UDSTYR HENSYN TIL, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT ER LET
TILG/ENGELIGE.

Anbring ikke monitoren teet pa en varmekilde.
Forebyg overophedning ved at sgrge for, at monitorens
ventilationsabninger ikke er tildeekkede.

Indstillelig statte
Ved hjeelp af den indbyggede stotte kan De skrastille og/eller dreje
monitoren til den mest passende betragtningsvinkel.

5° 15°

90° 90°
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Tilslutning til PC'en

BEM/ERK: Husk at afbryde stremmen til Deres PC, for Det
ilslutter eller afkobler ekstravdstyr. Undladelse af dette kan
medfore savel alvorlig personlig skade som varig beskadigelse
af Deres pc-udstyr.

{1. IBM PC, PC/XT, PC/AT, PS/2 eller kompatible: ]

® Forvis Dem om, at “D-SUB/BNC”-knappen p& monitorens forside
star pa D-sub.

® Tilslut den ene ende af 15-bens D-sub interfacekablets 15-bens
D-sub stik til D-sub stikket pa monitorens bagside.

® Tilslut den anden ende til PC'ens video-stik p& video-
adapteren og sezt den godt fast med skruerne.

® Sitil “Input level”-kontakien pa 1.0Vp-p, hvis lysstyrken er
for hgj.

{input level-knap)
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( 2. Apple QUADRA familier: ]

® Forvis Dem om, at “D-SUB/BNC”-knappen pa monitorens
forside star pa D-sub.

® Tilslut den ene ende af 15-bens D-sub interfacekablets 15-bens
D-sub stik til stikket p& monitorens bagside.

® Tilslut 15-bens D-sub adapteren til interfacekablet.

@ Tilslut 15-bens D-sub adapteren til PC'en pa video-stikket pa
videokortet.

® Cor begge stik godt fast med skruerne.

(15bensD- |
sub adapter)

(15 bens D-sub interfacekabel)
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(3. PC med video-adapter for BNC-stik: |

® Forvis Dem om, at “D-SUB/BNC”-knappen pa monitorens forside
starpa ‘BNC'.

® Tilslut BNC-kablerne i overensstemmelse med markeringeme for
BNC-stik pa monitorens bagside.

@ Tilslut jordkablet til “grounding”-stikket pa monitorens bagside og
fastgor det godt ved hjeelp af en skruetreekker.

@ Stil “input level”-knappen pa 1.0Vp-p, hvis lysstyrken er for hgj.

(input level-knap)
L

? (5-BNC interfacekabler) M l

(jordkabel )
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Tilslutning til lysnetten

(Monitorens bagside)

(Fodekabel)

Tilslutning til lysnettet

Denne monitor er indstillet til at funkgere pa 100-240 volt vekselstrgm,
+10%, 50-60 Hz. Hvis netspaendingen hos Dem afviger fra dette, radfer
Dem da med Deres leverandgr. Tilslut netkablets ene ende til basningen
p& monitorens bagside og den anden ende til stikkontakten.




Kontrolknappernes placering og funktion

— |, L Com

—
1
VdlE ... O
— coool, L+ 9 o

(Beskrivelser fra hgjre mod venstre)

® POWER
® Tryk pa denne knap, det grenne LED lyser, og stremmen er
tilsluttet (ON).
® Tryk igen pa denne knap, det granne LED slukkes, og strammen
er afbrudt (OFF).

(D pEGAUSS.
® Tryk pa denne knap for at fa rene farver.

D coNTR.
® Til indstilling af kontrast.

“0O- BRIGHT.
® Til indstilling af lysstyrke.

106



(Monitorens venstre side)

> = + O
0000 O
£ @

“D-SUB” / “BNC”

(Beskrivelser fra venstre mod hgjre)

® Indstilles pa “D-SUB”", hvis monitoren er tilsluitet med D-sub

interfacekabel.

@ |Indstilles pa “BNC”, hvis monitoren er tilsluttet med BNC-

interfacekabel.

O  SELECT

@ Tryk pa denne knap for at vaelge den funktion, der skal justeres;
vises pa LCD’et i denne raekkefolge:

a) SET H-SHIFT
b) SET H-SIZE
¢) SET V-SHIFT
d) SET V-SIZE

: justering af billedets horisontale position
: justering af billedbredden

: justering af billedets vertikale position

: justering af billedhgjden

e) SET PIN/BARREL : justering af billedets geometriske form
f) SET TRAPEZOID : justering af billedets geometriske form

g) - (CURSOR)
“+” og “_"
@ (justering a-f)

@ (justering g)

& SAVE

: adgang til LCD-karakterer

: *Tryk pa “+” eller “” for at justere den

pageeldende starrelse.

: *Tryk pa “+” for at fa adgang til karakterer

(skala 0,1,...9, A,B,...Z).

*Tryk pa “” for at fa adgang til karakterer, i
bagleens reekkefolge.

*Tryk pa “+” og “-” samtidigt for at flytte
markaren.

® Tryk pa denne knap for at gemme justeringen.
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Indstilling

Monitoren er forudindstillet til 12 driftsmader som angivet i
folgende tabel:

(fabriksindstilling tabel)

Frekvens Synk Polaritet
Made. Oplegsning |H(KHZ) | V(HZ) H \'/

MO1 | VGA 640x400 31.5 70 - +
M02 | VGA 640x480 31.5 60 - -
MO3 | MAC Il |640x480 35.0 66.7 Comp. syn. pa gron
MO4 | SVGA |800x600 35.2 56 +/- +/-
MO5 | SVGA |[800x600 37.8 60 + +
MO06 | SVGA [800x600 48.0 72 + +
MO7 |(QUADRA |832x624 49.7 75 - -
MO8 | 8514A |[1024x768 35.5 87 + +
MOQ9 1024x768 56.0 70 +/- +/-
M10 1280x1024 | 64.0 60 Comp. syn. pa gron
M11 1280x1024 771 73 Comp. syn. p& gron
M12 1280x1024 | 81.1 76 Comp. syn. pa gron

For video adapter i linie med fabriksindstilling f. eks.
1024x768 56.0KHz/70Hz

A) MO1 - M12 (fabriksindstillet)

* Tryk pa knap (@for at teende monitoren.
* LCD panelet vil vise default funktion f.eks.

|M09 1024x768 7o|

* Billedet vil vaere i korrekt starrelse (H+V), centreret og
geometrisk.

B) Mi13-M24
* M13-M24 er reserveret til enhver justering af fabriksindstillede
funktioenr (M01-M12). Hvis De ikke er tilfreds med
billedresultattet pa den fabriksindstillede funktion, skal De justere i
overensstemmelse med fabriksindstillingeme, kan De justere i
henhold til falgende procedure :
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*Tryk pa POWER-knap (@ for at teende for monitoren.
* LCD’et viser default maden, f.eks.

| Moo 1024x768 70 |

*Tryk pa knap O for at veelge det, der skal zendres.

* Tryk pa “+” eller “-” for at aendre indstillingen.
*Trykpaknap & for at gemme den esendrede indstilling.
* LCD’et viser straks f.eks.

| M21 1024x768 70

[For ikke-standard video-adapter, f.eks. 1280X1024 /72Hz ]

M25-M27
* Tryk pad POWER-knap  for at teende for monitoren.
* LCD’et viser:

New mode

*Trykpa knap 2> for at veelge det, der skal zendres.

* Tryk pa “+” eller “-” for at eendre indstillingen.

* Tryk pa “+” eller “~” for at fa adgang til LCD- karakterer.

* Tryk pa knap < for at gemme alle zendringer; LCD’et
viser straks f.eks.

|M25 1280X1024 72 |

eller

| M25 | (oplosning og ny frekvens vises
ikke, hvis de ikke er registrerede
ved CURSOR:-indstilling)
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N

*# De kan gemme ved at trykke pa knap <> efter hver eendring,eller De
kan gore det efter alle aendringer; det sidste anbefales dog.

4
<

LCD’et vil vende tilbage til default, hvis brugeren ikke trykker pa
foratgemme aendringen efter 30 sekunder. Den aendrede konfiguration
vil dog bibeholdes, indtil der slukkes for monitoren,men vil ikke blive
gemtihukommelsen.

%

1

RECALL-funktionen:

De kan slette den Isbende funktionsmade ved at trykke pa
knappeme " O " og “ - " samtidigt og holde dem indtrykt i 2
sekunder. Meddelelsen RECALL vises p& LCD'et.

X
%
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Teknisk information

(I) Generelt:
Billedror

Billedformat
Linjefrekvens (horisontal)
Billedfrekvens (vertikal)
Netspaending
Stromforbrug

Dot rate

Indgangssignal

(analog RGB)

Stotte

Dimensioner (B x H x D)
Netto veegt
Betjenings forhold, i brug
Temperatur
Fugtighed

Opbevaringsforhold

Temperatur
Fugtighed

() Kompatibilitet:

: 17 inch, 90° afbgjning,

halsdiameter 29,1 mm,tonet billedskeerm,
sort matrix, med AGRAS belaegning,
lysafgivelse 52%, eftergled EBU
middeikort, pixelstorrelse 0,27 mm.

DAF kanon.

: 315 mm(H) x 232 mm(V)

: 30 - 82KHz (automatisk)

: 50 - 120 Hz (automatisk)

: 100 - 240 V vekselstrem +£10%, 50-60 Hz
: 110 Wait normal, 125 Watt maks.

: 135 MHz

: Video : 0-0.7 eller 1.0Vp-p linezer / 75

Ohm positiv omskiftelig
Sync. : seperate sync. TTL niveau

composite sync. TTL niveau

composite sync. pa gren

: Heeldning - 5° forover, 15° bagover,

drejning - 90° til venstre eller til hgjre.

: 422 x 425x 440 mm
: 21 kg

: 0°C il 40°C
: 20% til 80%

: -25°C il 70°C
: 10% til 95%

IBM PC, PC/XT, PC/AT, PS/2 og kompatible PC'en ; Apple Macintosh
Il og QUADRA familien; Sun SparcStation og kompatible; X terminaler
(indtil 1280 x 1024 billedpunkter ved en frekvens pa 76 Hz).

*AGRAS belaegning betyder afspejlet, antirefleks bzhandlet, antistatisk

behandlet beleegning.
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(1ll) Benforbindelser:

1 o000 8
9 o000 o0 15

(1) @
(1) Signalkablets 15-bens D-sub connector:

Ben nr. | Forbindelse Ben nr. | Forbindelse
1 Rad video input 9 Intet ben
2 Grgn video input 10 Logisk stel
3 Bla video input 11 Identisk output
4 Identisk output - forbundet med ben 10

- forbundet med ben 10 12 Intet ben
5 Stel 13 H. Sync/H+V
6 Rod video stel 14 V. Sync
7 Gren video stel 15 Intet ben
8 Bl video stel
(2) Adapterens 15-bens D-sub stik (til brug ved Apple Macintosh i og
SE-familien):

Ben nr. | Forbindelse Ben nr. | Forbindelse
1 Rod stel 9 Bl& video
2 Rod video 10 Sense 2
3 Komposit sync 11 Komposit sync &
4 Sense 0 V. sync stel
5 Gren video 12 V. sync
6 Gron stel 13 Bl& stel
7 Sense 1 14 H. sync stel
8 Ikke tilsluttet 15 H. sync

¥ P& grund af vor polittk om fortlsbende produktforbedring, kan

ovenstéende specifikationer aendres uden varsel.
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IDENTY CARD  This card, togethsr with the terms of guarantee (10 be provided

® your dealer), mmumdummulorm“.za leL' ps
Diese Karte ist, mit den die w
Hindier hnen igt, the fir cieses Gerit.

Mmmmm(mmmmwb

revendeur), ceite carte constitue le certificat de garantie de cet

Deze kaart vormit, samen met de geramievoorwaarden (welke door
uw desier versirekt worden), het garsntiebewls voor dit apparsat.
(D CARTE DIDENTIR-Quests insieme afle di gannzie (da
CAZIONE o voatro 1] o g per
quesio apparecchio.
‘@ TARJETADE _  La garantie de esto aparsto se compone de esia tacjeta y de les
®mnmmuonmamq»ummmm

() CARTAODE _  Este carto, em conjunto com as condicdes de garantia sm wigor
INDENTIFICAGAO pelo seu ] [} de garantia
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(@ IDENTIFIKA- Detie kort, ) {som De fir av
SJOSKORT Mmmymﬂormhdmem

(® IDENTIFIERINGS- Detta kort tillsammans med gerantivilicoren, som Du #r av
KORT 7, Wigdr et g 10¢ denna produkt.
@wmnsms mun takinodisties muodostuts t3std kortists ja
KORTTt tekuyshdoista (jalloenmyyjd sntas mukasn).

H xaptiNAa avrl podj s Yous Gpous zyywosus (now 8a
b to "o oy
., To rAA0EG 6 Eyyuroc;
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